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AC Cable | Променливотоков проводник | Kabel AC | AC-kabel | AC-Kabel | Καλώδιο AC | Cable de CA | 
Vahelduvvoolukaabel | Vaihtovirtakaapeli | Câble AC | AC kabel | AC kábel | Cavo AC | Kintamosios srovės 
kabeliai | Maiņstrāvas kabelis | AC-kabel | Przewód AC | Cabo CA | Cablu de CA | Kábel striedavého prúdu | 
Kabel AC | AC-kabel

10mm2≤S≤25mm2
90mm

70mm 11mm
Φ: 22~30mm

GW12KLV-MT, GW15KLV-MT, 
GW20KLVMT, GW25K-MT, GW29.9K-MT, 
GW30K-MT, GW36K-MT:

GW30KLS-MT, GW35KLS-MT, GW50KSMT, 
GW60KS-MT:

Φ: 30~40mm
70mm 15mm

100mm
35mm2≤S≤50mm2
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DRED Cable/RS485 (6PIN) Cable | Проводник DRED/RS485 (6-ПИНОВ) | Kabel DRED/RS485 (6PIN) | DRED/
RS485-kabel (6-BENS) | DRED / RS-485-Kabel (6-polig) | Καλώδιο DRED/RS485 (6 ΑΚΡΟΔΕΚΤΩΝ) | Cable 
DRED/RS485 (6 pines) | DRED/RS485 (6PIN) kaabel | DRED/RS485 (6PIN) -kaapeli | Câble DRED/RS485 (6 
broches) | DRED/RS485 (6PIN) Kabel | DRED/RS485 (6-tűs) kábel | Cavo DRED/RS485 (6 PIN) | DRED/RS485 
(6PIN) kabelis | DRED/RS485 (6PIN) kabelis | DRED/RS485-kabel (6-PINS) | Przewód DRED/RS485 (6PIN) | 
Cabo DRED/RS485 (6 PINOS) | Cablu DRED/RS485 (6 PINI) | Kábel DRED/RS485 (6PIN) | DRED/RS485 (6PIN) 
kabel | DRED/RS485 (6-pol) kabel

NO. RS485

1 RS485-A1

2 RS485-B1

3 RS485-A1

4 RS485-B1

5 RS485-A2

6 RS485-B2

NO. DRED

1 DRED1

2 DRED2

3 DRED3

4 DRED4

5 REF1

6 REF2

DRED

RS485

DRED: For Australia only.

6.5mm

25mm
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RSD (Remote Shutdown): For Europe only.
EPO (Emergency Power Off): For India only.
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RSD/EPO

RSD/EPO
+: SC-A
- : SC-B

6.5mm

25mm

Remote Shutdown Cable or Emergency Power Off Cable | Кабел за дистанционно изключване или кабел 
за спешно изключване | Fjernafspærringskabel eller nødstopkabel| Fernabschaltungskabel oder Not-
Aus-Kabel | Καλώδιο απομακρυσμένου τερματισμού λειτουργίας ή καλώδιο απενεργοποίησης έκτακτης 
ανάγκης | Cable de apagado remoto o cable de apagado de emergencia | Kaugväljalülituskaabel või 
erakorralise väljalülitamise kaabel | Etäsammutuskaapeli tai hätäkatkaisukaapeli | Câble d’arrêt à distance 
ou câble de mise hors tension d’urgence | Kabel za daljinsko isključivanje ili kabel za isključivanje u nuždi | 
Távoli lekapcsoló kábel vagy vészhelyzeti kikapcsoló kábel | Cavo spegnimento remoto o cavo spegnimento 
di emergenza | Nuotolinio išjungimo sistemos kabelis arba avarinio išjungimo sistemos kabelis | Attālinātās 
izslēgšanas kabelis vai ārkārtas izslēgšanas kabelis | Kabel voor uitschakeling op afstand of kabel voor 
nooduitschakeling | Przewód wyłączania zdalnego lub przewód awaryjnego wyłączania zasilania | Cabo de 
desligamento remoto ou cabo de corte de emergência | Cablu de oprire la distanță sau cablu de oprire de 
urgență | Kábel diaľkového vypnutia alebo kábel núdzového vypnutia napájania | Kabel za zaustavitev na 
daljavo ali kabel za izklop v sili | Fjärravstängningskabel eller nödavstängningskabel
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RS485 (5PIN) Cable | Кабел RS485 (5-ПИНОВ) |Kabel RS485 (5PIN) |RS485-kabel (5-BENS) | RS-485-Kabel 
(5-polig) | Καλώδιο RS485 (5 ΑΚΡΟΔΕΚΤΩΝ) | Cable RS485 (5 pines) | RS485 (5PIN) kaabel | RS485 (5PIN) 
-kaapeli | câble RS485 (5 broches) | RS485 (5PIN) kabel | RS485 (5-tűs) kábel | Cavo (5 PIN) RS485 | RS485 
(5PIN) kabelis |RS485 (5PIN) kabelis | RS485-kabel (5-PINS) | Przewód RS485 (5PIN) | Cabo RS485 (5 PINOS) 
| Cablu RS485 (5 PINI) | Kábel RS485 (5PIN) | RS485 (5PIN) kabel | RS485 (5-pol) kabel

NO. Function

1 RS485-A1

2 RS485-B1

3 RS485-A1

4 RS485-B1

5 Gen

RS485

For Europe and India.

6.5mm

25mm
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For Brazil: USB Cable | За Бразилия: USB кабел | Pro Brazílii: Kabel USB | Til Brasilien: USB-kabel | 
Brasilien: USB-Kabel | Για τη Βραζιλία: Καλώδιο USB | Para Brasil: Cable USB | Brasiilia jaoks: USB-kaabel 
| Brasilia: USB-kaapeli | Pour le Brésil : câble USB | Za Brazil: USB kabel | Brazília esetén: USB kábel | Per 
il Brasile: cavo USB | Brazilijai: USB kabelis | Brazīlijai: USB kabelis | Voor Brazilië: USB-kabel | Dla Brazylii: 
Przewód USB | Para o Brasil: Cabo USB | Pentru Brazilia: Cablu USB | Pre Brazíliu: USB kábel | Za Brazilijo: 
Kabel USB | För Brasilien: USB-kabel 

Communication Module | Комуникационен модул | Komunikační modul | Kommunikationsmodul 
| Kommunikationsmodul | Μονάδα επικοινωνίας | Sidemoodul | Módulo de comunicación | 
Tiedonsiirtomoduuli | Module de communication | Komunikacijski modul | Kommunikációs modul | 
Modulo di comunicazione | Ryšio modulis | Communicatiemodule | Sakaru modulis | Moduł komunikacyjny 
| Módulo de comunicação | Modul de comunicare | Komunikačný modul | Komunikacijski modul | 
Kommunikationsmodul

WiFi Kit, 4G, GPRS, Wi-Fi/LAN Kit module: optional
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1 41 3

Power ON Power OFF

Turn on Turn off3 2

Commissioning via LCD | Въвеждане в експлоатация чрез LCD | Uvedení do provozu 
pomocí LCD | Idriftsættelse via LCD | Inbetriebnahme über das LCD | Θέση σε λειτουργία 
μέσω LCD | Puesta en servicio mediante LCD | Kasutusele võtmine vedelkristallekraani 
kaudu | Käyttöönotto LCD:n kautta | Mise en service via l'écran LCD | Puštanje u pogon 
preko LCD-a | Üzembe helyezés LCD-n keresztül | Messa in servizio tramite LCD | Paleidimas 
eksploatacijai naudojant LCD | Ievadīšana ekspluatācijā caur LCD | Inbedrijfstelling via LCD-
display | Uruchomienie przez LCD | Colocação em funcionamento através do LCD | Punerea 
în funcțiune prin intermediul ecranului LCD | Uvedenie do prevádzky cez LCD | Izročanje v 
obratovanje s pomočjo zaslona LCD | Driftsättning via LCD-skärm

AC Breaker

DC Isolator 
(Optional)

Inverter

PV

Grid

The DC switch locking 
hole is for Australia 
only.

1

3

05

Power On and Off | Включване и изключване | Zapnutí a vypnutí | 
Indkobling og frakobling af strømmen | Gerät ein- und ausschalten | 
Ενεργοποίηση και απενεργοποίηση | Encendido y apagado | Toide sisse ja 
välja | Virran kytkeminen päälle ja pois päältä | Mise sous tension et hors 
tension | Uključivanje i isključivanje napajanja | Be-/kikapcsolás | Accensione 
e spegnimento | Maitinimo įjungimas (ON) ir išjungimas (OFF) | Ieslēgšana 
un izslēgšana | Stroom in- en uitschakelen | Włączenie i wyłączenie | Ligar 
e desligar a alimentação elétrica | Pornirea și oprirea | Zapnuté a vypnuté 
napájanie | Vklop in izklop | Start och avstängning

06

Commissioning | Въвеждане в експлоатация | Uvedení do provozu | 
Idriftsættelse | Inbetriebnahme | Θέση σε λειτουργία | Puesta en servicio 
| Kasutusele võtmine | Käyttöönotto | Mise en service | Puštanje u pogon | 
Üzembe helyezés | Messa in servizio | Paleidimas eksploatacijai | Ievadīšana 
ekspluatācijā | Inbedrijfstelling | Uruchomienie | Colocação em funcionamento 
| Punerea în funcțiune | Uvedenie do prevádzky | Izročanje v obratovanje | 
Driftsättning
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Set Country code.

Vac1/ 2/ 3 0.0/0.0/0.0V
Iac1/ 2/ 3 0.0/0.0/0.0A
Fac1/ 2/ 3 0.00/0.00/0.00Hz
Vpv1/ 2/ 3
Ipv1/ 2/ 3
Istr1/ 2/ 3
Istr4/ 5/ 6

0.0/0.0/0.0V
0.0/0.0/0.0A
0.0/0.0/0.0A
0.0/0.0/0.0A

France 50Hz
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Commissioning via SolarGo APP | Въвеждане в експлоатация чрез SolarGo APP | Uvedení 
do provozu pomocí aplikace SolarGo | Idriftsættelse via SolarGo-appen | Inbetriebnahme 
über SolarGo-App | Θέση σε λειτουργία μέσω της ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ SolarGo | Puesta en servicio 
mediante la aplicación SolarGo | Kasutuselevõtt RAKENDUSE SolarGo kaudu | Käyttöönotto 
SolarGo-sovelluksen kautta | Mise en service via l'application SolarGo | Puštanje u pogon 
preko aplikacije SolarGo | Üzembe helyezés a SolarGo alkalmazáson keresztül | Messa in 
servizio tramite app SolarGo | Paleidimas eksploatacijai naudojant „SolarGo“ programėlę | 
Ievadīšana ekspluatācijā caur SolarGo APP | Inbedrijfstelling via SolarGo-app | Uruchomienie 
przez aplikację SolarGo | Colocação em funcionamento através da SolarGo APP | Punerea în 
funcțiune prin aplicația SolarGo | Uvedenie do prevádzky cez aplikáciu SolarGo | Izročanje v 
obratovanje s pomočjo aplikacije SolarGo | Driftsättning via appen SolarGo

Monitoring via SEMS Portal App | Наблюдаване през приложението SEMS Portal | 
Monitorování pomocí aplikace SEMS Portal | Overvågning via SEMS Portal-appen | Kontrolle 
über die SEMS Portal-App | Επιτήρηση μέσω της εφαρμογής πύλης SEMS | Supervisión 
mediante la aplicación SEMS Portal | Jälgimine SEMS-i portaali rakenduse kaudu | Seuranta 
SEMS Portal -sovelluksen kautta | Surveillance via l'application du portail SEMS | Nadzor preko 
aplikacije SEMS Portal | Felügyelet SEMS Portal alkalmazáson keresztül | Monitoraggio tramite 
app SEMS Portal | Stebėjimas naudojant „SEMS Portal“ programėlę | Uzraudzība, izmantojot 
SEMS Portal App | Monitoring via SEMS Portal-app | Monitorowanie przez aplikację SEMS 
Portal | Monitorização através da aplicação SEMS Portal | Monitorizarea prin aplicația SEMS 
Portal | Monitorovanie cez aplikáciu portálu SEMS | Nadzor preko aplikacije SEMS Portal | 
Övervakning via appen SEMS Portal

For more detailed instructions, scan the QR codes below.

SEMS Portal User 
Manual

WiFi Quick 
Installation Guide

SolarGo App 
User Manual

SMT Series User 
Manual

play

App Store <10m

<5m

SolarGo

SolarGo App

play

App Store

SEMS Portal

SEMS Portal APP

<10m

GPRS, 4G



Offical Website

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, China

www.goodwe.com

service@goodwe.com Local Contacts340-00801-00


